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VISAO
A nossa visao do mercado, assenta no reconhecimento da importancia do espaco interior na sociedade moderna, elevando
assim os padroes de qualidade e detalhe no design, conforto e insonorizacao das obras que realizamos.

MISSAO

Preparamos o futuro com a introducao de novos produtos ponderando investimentos e adquirindo recursos.

A valorizacao crescente dos nossos colaboradores em continua formacao, encara o presente e o futuro com o animo e confianga
que nos transmitem os nossos clientes, os nossos parceiros e toda a nossa equipa sempre pronta e disponivel para desenvolver
mais e melhor ao longo de 27 anos. A adopc¢ao de uma equipa comercial dinamica e prioritariamente orientada para o cliente
permite-nos um crescimento sustentado e a lideranca no segmento de negdcio em que atuamos.

Fundada em 1991, a nossa empresa especializou-se inicialmente em solucées de mobiliario de escritorio inovadoras e competitivas
assim como solucoes de estruturas metalicas para armazenamento, areas onde se afirmou, consolidando experiéncia e tornando-se
uma empresa de referéncia.

Com um desenvolvimento bastante positivo ao longo dos anos, surgiu entretanto a necessidade da criacao de um departamento de
obras, orientado inicialmente para a compartimentacao de espacos através de tetos falsos e divisorias, tendo a posteriori alargado
o target na area de pavimentos para responder as solicitacoes do mercado.

Sempre atenta a evolucao das novas tendéncias e necessidades, a empresa definiu forte e eficazmente o seu core business para a
construcao de interiores, tornando-se num importante player na concretizacao dos mais variados projetos de arquitetura e design
dos seus clientes.

Solidificou o seu corporate-purpose, tornando-se assim uma das empresas de referéncia no mercado europeu na concepcao e
construcao de interiores em espacos empresariais, habitacionais, comerciais, unidades hoteleiras e aeroportos.

Com a necessidade de fazer face ao incremento de solicitacoes de novos projetos, tem vindo a desenvolver parcerias estratégicas com
alguns fabricantes nacionais e internacionais, para atuar com mais rapidez e eficiéncia.

A aposta no desenvolvimento de solucdes de divisdrias modernas tem demonstrado uma mais valia, permitindo versatilizar os espacos
com criatividade de design proporcionando ambientes mais agradaveis e humanizados.

0 nosso conceito € caracterizado por um estilo contemporaneo e intemporal em que aplicamos o rigor e perfeccionismo em cada
projeto .

Considerando os melhores critérios de funcionalidade, conforto e qualidade dos materiais, englobados num servico completo de
exceléncia.




VISION
Our vision of the market is based on the recognition of the importance of interior space in modern society, thus raising
the standards of quality and detail in the design, comfort and soundproofing of the works we do.

MISSION

We prepare the future with the introduction of new products by weighting investments and acquiring resources.

The increasing valorization of our employees in continuous training, face the present and the future with dynamism and
confidence transmitted by our customers, our partners and our team always ready and available to develop more and better
over 27 years. The adoption of a proactive and customer-oriented business team allow us to achieve sustained growth and
leadership in the business segment in which we operate.

Founded in 1991, our company has specialized in innovative and competitive office furniture solutions as well as solutions of
metal structures for storage, areas where it has established, consolidating experience and becoming a reference company.

With a very positive development over the years, the need for the creation of a works department has increased.
Initially oriented towards the partitioning of spaces through false ceilings and partitions, having subsequently extended the target
in the flooring area to attend to the market requests.

Always focused on the evolution of new trends and needs, the company has defined its core business for the interior design, becoming
an important player in the concretization of the most varied architectural and design projects of its clients.

It has solidified its corporate-purpose, becoming one of the reference companies in the European market in the design and construction
of interiors in business and commercial spaces, housing, hotel units and airports.

In order to cope with the increase of new projects requests, it has been developing strategic partnerships with some national and
international manufacturers to act more quickly and efficiently.

The focus on the development of modern partitions solutions has demonstrated an added value, allowing to versatile the spaces with
design creativity providing more pleasant and humanized environments.

Our concept is characterized by a contemporary and timeless style in which we apply accuracy and perfectionism in each project.
Considering the best criteria of functionality, comfort and quality of materials, involved in a complete service of excellence.




VISION

Notre vision du marché se fonde sur la reconnaissance de l'importance de l'espace intérieur dans la société moderne,

ceci ayant pour conséquence |’élévation des normes de qualité et de détails dans la conception, le confort et l'insonorisation
des travaux que nous faisons.

MISSION

Nous préparons l'avenir par l'introduction de nouveaux produits, en investissant dans nouveaux matériels et en acquérant des
ressources additionnelles.

Le développement permanant des compétences de nos collaborateurs par une formation continue, répond aux besoins présents et
futurs.

L’esprit et la confiance transmis par nos clients, par nos partenaires et par notre équipe toujours préte et disponible pour se
développer plus et mieux sur 27 ans, une équipe commerciale dynamique entierement axée sur les besoins de nos clients nous
permet d’avoir une croissance soutenue et d’étre « leadership » dans le secteur d'activité dans lequel nous exercons nos activités.

Fondée en 1991, notre société s'était spécialisée a l’origine dans les solutions de mobilier de bureau innovantes et compétitives,
ainsi que dans les solutions de structures métalliques de stockage, domaines pour laquelle elle s’est d’abord formée, a consolidé son
expérience et est devenue une entreprise de référence.

Cependant, avec un développement tres important au fil des années, s’est imposé la nécesité de créer un département de travaux,
initialement orienté vers le cloisonnement des espaces par la pose de faux plafonds et de cloisons, puis de |’étendre aux revetements
desol afin de répondre aux demandes du marché.

Toujours a 'écoute de l'évolution des nouvelles tendances et besoins, l'entreprise a conforté son coceur de métier a ’ensemble du design
d'intérieur, devenant un acteur important dans la réalisation des projets d’architecture intérieure et design les plus variés.

Elle a ainsi consolidé son projet et son profil d'entreprise, devenant l'une des entreprises de référence sur le marché européen dans la
conception et la construction d'intérieurs dans les espaces d'affaires et surfaces commerciales, habitation et logement, hotels et
aéroports.

Avec la nécessité de faire face a l'augmentation des demandes de nouveaux projets, elle a développé des partenariats stratégiques avec
certains fabricants nationaux et internationaux.

Notre engagement pour le développement de solutions de cloisons modernes apporte une valeur ajoutée, permettant ainsi de diversifier
les espaces avec une créativité de conception nouvelle et de fournir des environnements plus agréables et humanisés.

Notre concept se caractérise par un style contemporain et intemporel, dans lequel nous appliquons rigueur et perfectionnisme dans
chaque projet.

Considérant les meilleurs critéres de fonctionnalité et de confort, et par la qualité des matériaux sélectionnés, nous proposons désormais
un service complet et d'excellence.

4



Divisérias de Vidro Simples com estrutura anodizada de c6r natural

il

S TR YT m
-— T -
LL IR R TR e
b "
ks LUt e R =
E R R TR
T e

I 110 [ 11 3 —=

B w— e |

E— - >

e eamammmE—— WL
—— 1 F -_— O ATRTRUR T RURURLE) AU

Single glass partition with natural color anodized structure

Cloison simple vitrage avec ossature anodisée de couleur naturelle
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Diviséria “SIMPLE ELEGANCE”
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Divisoria amovivel de vidro simples, constituida por estrutura de
aluminio extrudido com panéis de vidro laminado incolor de
10mm a 16mm, colados entre si por perfil de policarbonato
transparente de 4mm.

Acabamentos dos perfis de aluminio:
+ anodizado natural

» polido

« lacado a cor RAL

Vidros:

* laminado de 10mm a 16mm

 laminado acustico de 10 a 16mm

 acabamento incolor, lacado, opalino ou com pelicula

Portas:

* modulo de porta constituido por aro em aluminio e folha de
porta

+ porta de madeira

 porta em aglomerado de particulas de madeira revestido a
melamina ou HPL com 40mm de espessura

 porta com caixilho em aluminio de 40x20mm com vidro

temperado incolor de 6mm

porta em vidro temperado de 10mm




Single glass removable partition, made of extruded aluminum structure with 10mm to 16mm colorless laminated \
glass panels, glued together by a transparent 4mm polycarbonate profile.

Finishing of aluminum profiles:
« natural anodized

» polished

» lacquered to the RAL color

Glass:

* 10mm to 16mm laminate

* 10mm to 16mm acoustic laminate

» colorless, lacquered, opaline or film-coated finishing

Doors:

» door module consisting of aluminum frame and door leaf

» wooden door

» door in particleboard of wood melamine coated or HPL 40mm thick

» door with 40x20mm aluminum frame with 6mm colorless tempered glass
* 10mm tempered glass door

Cloison amovible simple vitrage, constituée d’une ossature en aluminium extrudé avec des panneaux de verre feuilleté
incolore de 10mm a 16mm, collés ensemble par un profil en polycarbonate transparent de 4mm.

Finition des profilés en aluminium:
« anodisé naturel

+ poli

 laqué a la coleur RAL

Verre:

+ stratifié de 10mm a 16mm

« stratifié acoustique de 10 a 16mm

« finition incolore, laquée, opalin ou pelliculée

Portes:

« module de porte composé de cadre en aluminium et de vantail

porte en bois

porte en panneau de particules de bois mélaminé ou HPL d'une épaisseur de 40 mm
porte avec cadre en aluminium 40x20mm avec verre trempé incolore de 6mm
porte en verre trempé de 10mm



Caracteristicas acusticas / Acoustic characteristics / Caractéristiques acoustiques:

indice de atenuacéo acustica de acordo com EN 1SSO 717-1:2013
Acoustic attenuation index according to EN ISO 717-1:2013
Indice d'atténuation du bruit selon EN I1SO 717-1:2013

» Vidro Simples / Single Glass / Simple vitrage: Rw=32 dB
 Versao acustica / acoustic version / version acoustique: Rw=36 dB

Limites Dimensionais / Dimensional Limits / Limites dimensionnelles:

Tolerancia / Tolerance / Tolérance: altura de capacidade de absorcao /
absortion capacity height / hauteur de capacité d'absorption: 8/10 mm

Cada painel de vidro nao deve exceder / each glass panel must no exceed /
chaque panneau de verre ne doit pas dépasser: 3,0 m2

Comprimento minimo do painel de vidro / minimum glass panel width /
largeur minimale du panneau de verre: 150mm

Altura / Height / Hauteur
10mm até / up to / jusqu’a 3000mm
12mm até / up to / jusqu’a 3400mm

Détail de la cloison avec

un seul verre insére au—
centre du profil en

aluminium

Pormenor de divisoria
com vidro simples
inserido ao centro do
perfil de ajuminio

Detail of partition with
single glass inserted in
the center of the

‘aluyx profile



Divisoria Linear Monovidro

Vidro de 10 ou 12 mm

10 or 12 mm glass

/ Vitrage de 10 ou 12 mm

Rodapé de 22mm de altura
22mm footer view

Plinthe 22mm

\\

Rodapé de 22mm de
altura com moldura no vidro

22mm footer view with
frame on glass

Plinthe 22mm avec cadre
sur vitrage




Divisérias de Vidro Duplo Continuo + Porta de Vidro Duplo com estrutura anodizada de cor natural

Continuous double glass partitions + double glass door with anodized natural color structure

Cloisons avec double vitrage continue + porte double vitrée avec ossature anodisée couleur naturelle




Diviséria “ELEGANCE GLASS”

Este modelo foi concebido com o objetivo de aliar a vertente
funcional de performance acUstica a vertente estética.

A divisoria “ELEGANCE GLASS” é uma excelente solucao para
qualquer tipo de divisao de espaco.

E composta por dois vidros laminados(com possibilidade de ser
temperado) e assente numa robusta estrutura de aluminio que
pode ser lacada a cor RAL ou anodizada.

A divisoria “ELEGANCE GLASS” proporciona um design moderno
e elegante, conjugado com uma excelente eficacia acustica de
44dB Rw (para vidro duplo).

Para além da divisoria em vidro duplo, existem outras solucoes
no modelo “ELEGANCE”, tais como:

« vidro simples central (até 16mm),
« vidro simples descentrado (até 12mm),
+ sistema com porta de correr entre vidros




This model was conceived with the purpose of allying the functional aspect of acoustic performance to the
aesthetic aspect.

The "ELEGANCE GLASS" partition is an excellent solution for any type of partitioning. It is made up of two
laminated glass (with the possibility of being tempered) and based on a robust aluminum structure that can be
lacquered in RAL color or anodized.

This partition provides a stylish modern design combined with an excellent acoustic efficiency of 44dB Rw (for
double glazing).

In addition to the double glass partition, there are other solutions in the "ELEGANCE GLASS" model, such as:

+ single central glass (up to 16mm),
+ single offset glass (up to 12mm),
+ sliding door between glasses system

Ce modele a été concu pour combiner les performances esthétiques et acoustiques, la cloison "ELEGANCE
GLASS" est une excellente solution pour tout type de division de ’espace.

Composé de deux verres feuilletés (avec la possibilité de trempe) et d’une ossature en aluminium pouvant
étre laquée coleur RAL ou anodisée.

Cette cloison offre un design moderne et élégant. Tout cela combiné a une performance acoustique de 44 dB
Rw (pour le double vitrage).

En plus de la cloison double vitrage, il existe d'autres solutions dans le modele "ELEGANCE GLASS", telles que:

verre central simple (jusqu'a 16 mm),
verre décentré simple (jusqu’a 12mm),
systéme avec porte coulissante entre les verres
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Unido de vidros através de PVC de alta transparéncia com seccao em | \
Glass connection through high transparency PVC with section in |

Jonction entre verres par profil PVC a haute transparence section en |

Altura do perfil de 33mm
Largura de perfil de 107mm
Profile Height 33mm
Profile Width 107mm
Hauteur du profil 33mm
Largeur du profil 107mm




School of Business & Economics “Campus Carcavelos”

Divisorias de vidro duplo

Double glass partitions

Cloisons a double vitrage




Porta de vidro duplo integrada nas divisorias.

Double glass door integrated in partitions.

Porte double vitrage intégrée dans les cloisons.




School of Business & Economics “Campus Carcavelos” Double glaSS partition walls integrated \(/'lth opaque walls

Divisorias de vidro duplo integradas com paredes opacas Cloisons double vitrage intégré avec des cloisons pleines.




Divisérias Opacas + Porta Opaca com estrutura anodizada de c6r natural

Opaque partitions + Opaque door with anodized natural color structure

Cloisons pleines + Porte pleine avec ossature de couleur naturelle anodisée
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Divisoria “ELEGANCE WOOD”’

A possibilidade de ser conjugada com toda a nossa gama de
divisorias, faz da “ELEGANCE WOOD” uma das mais, senao a mais
versatil divisoria no mercado.

E formada por painéis opacos em aglomerado de madeira (19mm)
revestidos a melamina ou HPL e montados numa estrutura de
aluminio por sistema de clipagem.

Com uma vasta variedade de acabamentos é a solucao mais
criativa e eficiente.

A performance acustica standard € de 46dB Rw, podendo sempre
ser melhorada consoante as variadas necessidades do cliente.

A versatilidade desta mesma diviséria permite que as portas
sejam tanto opacas como de vidro duplo ou simples, que pode
variar de 10mm para a solucao em vidro simples, 40mm em opaco
ou 107mm em vidro duplo ou opaco.




\

The possibility of being combined with our entire range of partitions makes "ELEGANCE WOOD" one of the most, if
not the most versatile, partition in the trade business.

It is formed by opaque panels in wood pellets (19mm) coated in melamine or HPL and mounted on an aluminum
frame by clipping system.

With a wide variety of finishes is the most creative and efficient solution.

The standard acoustic performance is 46dB Rw, which can always be improved according to the customer's varied
needs.

The versatility of this same partition allows the doors to be either opaque or double or single glass.

Which can vary from 10mm for the single glass solution, to 40mm in opaque or 107mm in double glass or opaque
solutions.

La possibilité d'étre combiné avec toute notre gamme de cloisons fait de "ELEGANCE WOOD" l'une des cloisons
les plus polyvalentes, sinon la plus polyvalente sur le marché.

Elle est formée par de panneaux pleins en particules de bois (19mm) revétus de mélamine ou de HPL et
montés sur une ossature en aluminium par un systeme de clipsage.

Avec une grande variété de finitions c’est la solution la plus créative et efficace.

La performance acoustique standard est de 46 dB Rw, qui peut toujours étre améliorée en fonction des
besoins variés du client.

La polyvalence de cette méme cloison permet aux portes d'étre a la fois pleines et en verre double ou simple,
pouvant varier de 10mm pour la solution en simple vitrage, 40mm en pleine ou 107mm en double vitrage et
pleine.
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Painéis opacos com 19mm
Opaque panels of 19mm

Panneaux pleins 19mm

Vista de Rodapé de 30mm
30mm footer view

Plinthe 30mm

Espessura de calha de 65mn/

65mm gutter thickness

65mm épaisseur de plinthe

Alheta com 3mm \
Wing with 3mm

Joint Creux avec 3mm

Isolamento em La Mineral
Mineral wool insulation

Isolation en laine minérale




School of Business & Economics “Campus Carcavelos” N o
Opaque partition walls with integrated'cupboard

Paredes divisorias opacas com armario integrado Cloisons pleines avec armoire intégrée

Paredes divisorias opacas
com porta de vidro duplo
integrada

el T

Opaque partition walls
with integrated double
glass door

Cloisons pleines avec
double porte vitrée




School of Business & Economics “Campus Carcavelos”

Porta opaca integrada em forro de parede opaco
Opaque door integrated in solid wall lining
Porte pleine intégrée dans une doublure opaque &

Forro de parede com painéis opacos em melamina
Wall liner with opaque melamine panels
Revétement mural avec des panneaux mélamines opaques




